LIGJ
Nr. 20/2026

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDRYSHUESE NR. 1, TE RISHIKUAR,
ME SHKEMBIM LETRASH, TE MARREVESHJES SE FINANCIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA KESHILLI I MINISTRAVE
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE, MALIT TE ZI DHE KOMISIONIT EVROPIAN
PER PROGRAMIN IPA TE BASHKEPUNIMIT NDERKUFITAR MALI I ZI -
SHQIPERI, 2021-2027, RATIFIKUAR ME LIGJIN NR. 9/2024

Né mbéshtetje t&€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t&€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndryshuese nr. 1, e rishikuar, me shkémbim letrash, t€ marréveshjes sé
financimit ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé, pérfaqésuar nga Késhilli 1 Ministrave 1 Republikés sé
Shqipéris€, Malit té€ Zi dhe Komisionit Evropian pér programin IPA té bashképunimit ndérkufitar
Mali 1 Zi — Shqipéri, 2021-2027, ratifikuar me ligjin nr. 9/2024, sipas tekstit q€ 1 bashkélidhet kétij

ligji.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 3.2.2026.

Shpallur me dekretin nr. 77, daté 16.2.2026, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bajram
Begaj.

KOMISIONI EVROPIAN

ZGJERIMI DHE FQINJESIA LINDORE

B — Ballkani Peréndimor

Drejtori

Bruksel, 15 tetor 2025

Lénda: Miratimi i ndryshimit nr. 1, t€ rishikuar, t¢ Marréveshjes s€ Financimit népé&rmjet
shkémbimit t€ letrave mbi “Programin e bashképunimit ndérkufitar Mali i Zi—Republika e Shqipéris€,
pér 2021-2027-én”

Znj. Maida Gorcevic Znj. Eridana Cano

Koordinatori Kombétar IPA né detyré Koordinatori Kombétar IPA

Ministér Drejtor i pérgjithshém,

Ministria e Punéve Evropiane Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik
Bulevardi “Ivana Cmojevica”, 167/kati ~ dhe Koordinimit t€ Ndihmés

4-1t Rruga “Kuvajt”

81 000 Podgoricé, Mali i Zi Tiran€, Shqipéri

Email: maida.gorgevic@mep.gov.me Email: Eridana.Cano(@saspac.gov.al
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E nderuar Ministre Gorcevic

E nderuar znj. Cano,

Komisioni, Mali i Zi dhe Republika e Shqipérisé kané lidhur njé Marréveshje Financimi pér
“Programin e Bashképunimit Ndérkufitar Mali 1 Zi—Republika e Shqipéris€, pér 2021-2027-én”” mé
14.11.2023 (n€ vijim e referuar si “Marréveshje e Financimit”).

Sipas neneve 7 dhe 8 t&€ Marréveshjes s€ Financimit, dispozitat derogatore pér delegimin dhe njé
klauzolé pezullimi jan€ prezantuar pér pjesén e Marréveshjes sé Financimit n€ lidhje me detyrat e
besuara té zbatimit nén menaxhimin indirekt nga Pérfituesi IPA III.

Komisioni ka vlerésuar informacionin shtesé t€ dhéné nga autoritetet kombétare (Ares
(2024)7286288 t& datés 14/10/2024) dhe ka arritur né pérfundimin mbi kété bazé se pezullimi mund
té higet.

Konsiderohen t€ nevojshme ndryshimet e méposhtme né¢ Marréveshjen e Financimit:

1. Nenet 7 dhe 8 t&€ Kushteve té Veganta t&€ Marréveshjes sé Financimit do t&€ zévendésohen me sa
vijon:

“Neni 7
Dispozita qé shmangin ose plotésojné aneksin I1

Dispozitat e méposhtme ploté€sojné aneksin II:

Komisioni synon té prezantojé né ményré progresive njé sistem elektronik shkémbimi pér
raportimin e kontratave nén menaxhimin indirekt nga pérfituesi 1 I[PA III (“IPA-APP”). Pérfituesi i
IPA III do té duhet té regjistrohet dhe t& pérdoré IPA-APP, pér t&€ mundésuar menaxhimin elektronik
té marréveshjeve té financimit.

Neni 8
Pérfundimi dhe hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje Financimi do t€ konsiderohet e pérfunduar né datén kur nénshkruhet nga pala e
fundit dhe, né ¢do rast, jo mé voné se data 31 dhjetor 2023.

Kjo Marréveshje Financimi do té hyj€ n€ fuqi né datén kur Komisioni merr njoftim nga pérfituesit
e IPA III gé konfirmon pérfundimin e procedurave t€ brendshme té pérfituesit t&¢ IPA III, té
nevojshme pér hyrjen e saj né fuqi. Komisioni do t’1 informojé pérfituesit e IPA III pér datén e marrjes
s€ kétij njoftimi. Njoftimi mé i vonshém nga dy njoftimet e marra nga pérfituesit e IPA III do t€ merret
né konsideraté pér hyrjen né fuqi.

Né pérputhje me verifikimin e informacionit shtesé t€ dhéné nga pérfituesi 1 IPA III, higet
pezullimi 1 pjesés s€ Marréveshjes s€ Financimit qé lidhet me detyrat e besuara té zbatimit nén
menaxhimin indirekt nga pérfituesi i [PA III.

Kohézgjatja e periudhés s€ zbatimit operacional, si¢ pércaktohet né nenin 2(2) t€ pjesés sé
Marréveshjes sé Financimit qé lidhet me detyrat e deleguara t€ zbatimit n€ kuadér t€ menaxhimit
indirekt nga pérfituesi i IPA III, mbetet e pandryshuar.

Kjo Marréveshje Financimi €shté hartuar né€ tre kopje né€ gjuhén angleze, njéra i dorézohet
Komisionit dhe secila nga dy té tjerat pérfituesve t&€ IPA TIL.”.

T€ gjitha dispozitat e tjera t€ Marréveshjes s€ Financimit mbeten t€ pandryshuara.

Ndryshimet e propozuara synojné hegjen e pezullimit t€ vendosur ndaj besimit t&€ detyrave té
zbatimit t€ buxhetit nén menaxhim indirekt nga pérfituesi IPA III.

Ju lutem pérgjigjuni késaj letre me pélqimin tuaj pér ndryshimet e shpjeguara mé sipér, duke
pérdorur letrén model té pérgjigjes né shtojcén L.

Ky shkémbim letrash do t& pérb&jé ndryshimin nr. 1, t€ Marréveshjes sé Financimit, i cili do t&
hyjé né€ fuqi n€ datén e fundit t& nénshkrimit t&€ letrave pas pérfundimit t€ procedurave t&€ brendshme
ligjore t& pérfituesve t€ IPA III, duke pranuar ndryshimin nga té dy pérfituesit e IPA III. Komisioni
do t€ njoftojé pérfituesit e IPA III pér datén e hyrjes né fuqi.

N¢ pritje té marrjes s€ pérgjigjes tuaj q€ konfirmon ndryshimin e lartpérmendur

Singerisht,

Nénshkrimi
Valentina Superti



Bashkélidhur: Shtojca I, letér pérgjigje e pranimit t€ ndryshimeve.

Pér dijeni: Milica Adzic, Sekretar Shteti dhe Zyrtari Kombétar Autorizues (ZKA), Ministria e
Financave, Mali 1 Zi;

Milosh Markovig, Drejtor 1 Pérgjithshém 1 Drejtorisé pér Bashképunimin Territorial Evropian,
Ministria pér Punét Evropiane, Mali 1 Zi;

Andi Mehmeti, Zévendésministér 1 Financave, Zyrtari Kombétar Autorizues (ZKA), Ministria e
Financave, Shqipéri;

Sonil Bilaj, Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik dhe Koordinimit t&€ Ndihmé&s, Shqipéri.

Shtojca I
Letér pérgjigje

Bruksel, ....2025
Znj. Valentina Superti
Drejtor B
Drejtoria e Pérgjithshme e Zgjerimit dhe Fqinjésisé Lindore

Lénda: Pérgjigje ndaj kérkesés pér ndryshim té€ Marréveshjes s¢ Financimit pér Programin e
Bashképunimit Ndérkufitar Mali 1 Zi — Republika e Shqipérisé, pér 2021-2027-én

E nderuar Drejtore,

NEé vijim té€ letrés suaj né referencé mé sipér, konsiderohen té€ nevojshme ndryshimet e méposhtme
né Marréveshjen e Financimit pér “Programin e Bashképunimit Ndérkufitar Mali 1 Zi—Republika e
Shqipérisé, pér 2021-2027-én” (né vijim e referuar si “Marréveshja e Financimit”):

1. Nenet 7 dhe 8 t€ Kushteve t€ Vecanta t€ Marréveshjes sé€ Financimit do t€ z€vendésohen me
sa vijon:

“Neni 7
Dispozita qé shmangin ose plotésojné aneksin I1

Dispozitat e méposhtme plotésojné aneksin II:

Komisioni synon té prezantojé né ményré progresive njé sistem elektronik shkémbimi pér
raportimin e kontratave nén menaxhimin indirekt nga pérfituesi i IPA III (“IPA-APP”). Pérfituesi i
IPA III do t€ duhet té regjistrohet dhe t€ pérdoré IPA-APP pér t€ mundésuar menaxhimin elektronik
té Marréveshjeve t€ Financimit.

Neni 8
Pérfundimi dhe hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje Financimi do té konsiderohet e pérfunduar né datén kur nénshkruhet nga pala e
fundit dhe, né ¢do rast, jo mé voné se data 31 dhjetor 2023.

Kjo Marréveshje Financimi do t€ hyjé n€ fuqi n€ datén kur Komisioni merr njé njoftim nga
pérfituesit e IPA III qé konfirmon pérfundimin e procedurave té€ brendshme té pérfituesit t&€ IPA III,
té nevojshme pér hyrjen e saj né€ fuqi. Komisioni do t’i informojé pérfituesit ¢ IPA III pér datén e
marrjes s€ kétij njoftimi. Njoftimi mé i vonshém nga dy njoftimet e marra nga pérfituesit e IPA III
do t€ merret n€ konsideraté pér hyrjen né fuqi.

Né pérputhje me verifikimin e informacionit shtesé t€ dhéné nga pérfituesi 1 IPA III, higet
pezullimi 1 pjesés s€ Marréveshjes s€ Financimit qé lidhet me detyrat e besuara té zbatimit nén
menaxhimin indirekt nga pérfituesi i [PA III.

Kohézgjatja e periudhés s€ zbatimit operacional, si¢ pércaktohet né nenin 2(2) t€ pjesés sé
Marréveshjes sé Financimit qé lidhet me detyrat e deleguara t€ zbatimit né¢ kuadér t€ menaxhimit
indirekt nga pérfituesi i IPA III, mbetet e pandryshuar.



Kjo Marréveshje Financimi &shté hartuar né tre kopje né gjuhén angleze, njéra i dorézohet
Komisionit dhe secila nga dy té tjerat pérfituesve té IPA II1.”.

Té¢ gjitha dispozitat e tjera t&€ Marréveshjes s€ Financimit mbeten té pandryshuara.

Ndryshimet e propozuara synojné:

- T€ higet pezullimi i vendosur pér delegimin e detyrave té zbatimit t€ buxhetit nén menaxhim

indirekt nga pérfituesi IPA III.

Ky shkémbim letrash do t&€ pérb&jé ndryshimin nr. 1, t€ Marréveshjes sé Financimit, i cili do té
hyjé né fuqi n€ datén e fundit t€ nénshkrimit t& letrave pas pérfundimit t€ procedurave té€ brendshme
ligjore té pérfituesve t€ IPA III, duke pranuar ndryshimin nga té dy pérfituesit e IPA III. Komisioni
do t€ njoftojé pérfituesit e IPA III pér datén e hyrjes né fuqi.

Singerisht

Koordinatori Kombétar 1 IPA-s



_ Rel. Ares(2025)8931786 - 20/10/2025

- Rel. Ares(2025)9014399 - 22/10/2025

EUROPEAN COMMISSION

ENLARGEMENT AND EASTERN NEIGHBOURHOOD

*: } B - WESTERN BALKANS
A Director
Brusscls, { 5 0CT. 2025
Subject: Approval of revised Amendment No. 1 to the Financing Agreement through

Exchange of Letters on the Cross-border cooperation programme
Montenegro - Albania for 2021-2027

Dear Minister Gorcevic,
Dear Ms Cano,

The Commission, Montencgro and the Republic of Albania concluded a Financing Agreement on
‘Cross-border cooperation programme Montencgro - Republic of Albania for 2021-2027’on
14/11/2023 (hereinafter “the Financing Agreement”).

As per Articles 7 and 8 of the Financing Agreement, derogatory provisions for entrustment and a
suspension clause were introduced for the part of the Financing Agreement concerning entrusted
implementation tasks under indirect management by the IPA III Beneficiary.

The Commission has assessed the additional information provided by the national authorities
(Ares(2024)7286288 of 14/10/2024) and concluded on this basis that the suspension can be lifted.

The following changes to the Financing Agreement are deemed necessary:

1. Article 7 and 8 of the Special Conditions of the Financing Agreement shall be replaced
by the following:

‘Article 7 - Provisions derogating from or supplementing Annex II
The following shall supplement Annex II:

The Commission intends to progressively introduce an electronic exchange system for
the reporting of contracts under indirecct management by IPA III beneficiary (“IPA-
APP™). The IPA III beneficiary will be required to register in and use IPA-APP to allow
for the e-management of Financing Agreements.

Article 8- Conclusion and entry into force

This Financing Agreement shall be considered concluded on the date on which it is
signed by the last party, and at the latest by 31 December 2023,

This Financing Agreement shall enter into force on the date on which the Commission
receives a notification from the IPA III beneficiaries confirming the completion of the
internal procedures of the IPA IIl beneficiary necessary for its entry into force. The
Commission shall inform the IPA III beneficiaries of the date of the receipt of this

Ms Maida Gorcevic Ms Eridana Cano

National IPA Coordinator National IPA Coordinator

Minister General Director State Agency of Strategic
Ministry of European Affairs Programming and Aid Coordination
Bulevar Ivana Crnojevi¢a 167 "Kuvajt" Street

81 000 Podgorica, Montenegro Tirana, Albania

E-mail: maida.gorcevic@mep.gov.me Email: EridanaCano@saspac.gov.al



notification. The later of the two notifications received from the IPA III beneficiaries
shall be considered for the entry into force.

Pursuant to the verification of the additional information provided by the IPA III
Beneficiary, the suspension of the part of the Financing Agreement concerning entrusted
implementation tasks under indirect management by the IPA III Beneficiary is lifted.

The duration of the operational implementation period as defined in Article 2(2) of the
part of the Financing Agreement conceming entrusted implementation tasks under
Indirect Management by the IPA III Beneficiary shall remain unchanged.

This Financing Agreement is drawn up in triplicate in the English language, one being
handed to the Commission and one to each of the IPA III beneficiaries.

All other provisions of the Financing Agreement remain unchanged.
The proposed changes aim to lift the suspension imposed on the entrustment of budget
implementation tasks under indirect management by the IPA 11 Beneficiary.

Please reply to this letter with your agreement on the changes explained above, using the model
reply letter in Appendix 1.

This Exchange of Letters shall constitute Amendment No 1 to the Financing Agreement, which
shall enter into force upon the last signature date of the letters following the completion of
internal legal procedures of the IPA III beneficiaries, accepting the amendment from the two IPA
IIT beneficiaries. The Commission shall notify the IPA III beneficiaries of the entry into force
date.

I look forward to receiving your reply acknowledging the aforementioned amendments.

e

Valermtitia SUPERTI

Yours sincerely,

Encl. Reply letter accepting the amendment as Appendix 1

€6

Milica Adzi¢, State Secretary and National Authorising Officer (NAO), Ministry of Finance,
Montenegro

Milos Markovi¢, Director General of the Directorate for European Territorial Cooperation,
Ministry of European Affairs, Montenegro

Andi Memeti, Deputy Minister of Finance, National Authorising Officer (NAO),

Ministry of Finance, Albania

Sonil Bilaj, State Agency for Strategic Programming and Aid Coordination, Albania



Appendix 1: Reply letter

Brussels, ... 2025

Ms Valentina Superti
Director B
Directorate General Enlargement and Eastern Neighbourhood

Subject: Response to request for Amendment No 1 to the Financing Agreement on the
Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania for 2021-2027

Dear Director,

Following your letter in reference above, the following changes to the Financing Agreement on
the ‘Cross-border cooperation programme Montenegro-Republic of Albania for 2021-2027
(hereinafter “the Financing Agreement”) are deemed necessary:

1. Article 7 and 8 of the Special Conditions of the Financing Agreement shall be replaced
by the following:

‘Article 7 - Provisions derogating from or supplementing Annex IT
The following shall supplement Annex II:

The Commission intends to progressively introduce an electronic exchange system for the
reporting of contracts under indirect management by IPA III beneficiary (“IPA-APP”). The
IPA III beneficiary will be required to register in and use IPA-APP to allow for the e-
management of Financing Agreements.

Article 8 - Conclusion and entry into force

This Financing Agreement shall be considered concluded on the date on which it is signed by
the last party, and at the latest by 31 December 2023,

This Financing Agreement shall enter into force on the date on which the Commission
receives a notification from the IPA III beneficiaries confirming the completion of the
internal procedures of the IPA III beneficiary necessary for its entry into force. The
Commission shall inform the IPA III beneficiaries of the date of the receipt of this
notification. The later of the two notifications received from the IPA III beneficiaries shall be
considered for the entry into force.

Pursuant to the verification of the additional information provided by the IPA III Beneficiary,
the suspension of the part of the Financing Agreement concerning entrusted implementation
tasks under indirect management by the IPA III Beneficiary is lifted.

The duration of the operational implementation period as defined in Article 2(2) of the part of
the Financing Agreement concerning entrusted implementation tasks under Indirect

Management by the IPA III Beneficiary shall remain unchanged.

This Financing Agreement is drawn up in triplicate in the English language, one being handed to
the Commission and one to each of the IPA III beneficiaries’.

All other provisions of the Financing Agreement remain unchanged.



The proposed changes aim to:

e Lift the suspension imposed on the entrustment of budget implementation tasks under
indirect management by the IPA III Beneficiary.

This exchange of letters shall constitute Amendment No 1 to the Financing Agreement, which
shall enter into force upon the last signature date of the letters following the completion of
internal legal procedures of the IPA III beneficiaries, accepting the amendment from the two IPA
III beneficiaries. The Commission shall notify the IPA III beneficiaries of the entry into force
date.

Yours sincerely,

National IPA Coordinator



Appendix 1: Reply letter

Brussels, ... 2025

Ms Valentina Superti
Director B

Directorate General Enlargement and Eastern Neighbourhood

Subject: Response to request for Amendment No 1 to the Financing Agreement on the

Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania for 2021-2027

Dear Director,

Foll?wing your letter in reference above, the following changes to the Financing Agreement on
the _Cross-border cooperation programme Montenegro-Republic of Albania for 2021-2027
(hereinafter “the Financing Agreement”) are deemed necessary:

1. Article 7 and 8 of the Special Conditions of the Financing Agreement shall be replaced
by the following:

‘Article 7 - Provisions derogating from or supplementing Annex I1
The following shall supplement Annex II:

The Commission intends to progressively introduce an electronic exchange system for the
reporting of contracts under indirect management by IPA III beneficiary (“*IPA-APP™). The
IPA III beneficiary will be required to register in and use IPA-APP to allow for the e-
management of Financing Agreements.

Article 8 - Conclusion and entry into force

This Financing Agreement shall be considered concluded on the date on which it is signed by
the last party, and at the latest by 31 December 2023.

This Financing Agreement shall enter into force on the date on which the Commission
receives a notification from the IPA III beneficiaries confirming the completion of the
internal procedures of the IPA III beneficiary necessary for its entry into force. The
Commission shall inform the IPA III beneficiaries of the date of the receipt of this
notification. The later of the two notifications received from the [PA III beneficiaries shall be
considered for the entry into force.

Pursuant to the verification of the additional information provided by the IPA 11l Beneficiary,
the suspension of the part of the Financing Agreement concerning entrusted implementation
tasks under indirect management by the IPA 11l Beneficiary is lifted.

The duration of the operational implementation period as defined in Article 2(2) of the part of
the Financing Agreement conceming entrusted implementation tasks under Indirect
Management by the IPA Il Beneficiary shall remain unchanged.

This Financing Agreement is drawn up in triplicate in the English language, one being handed to
the Commission and one to each of the IPA [1I beneficiaries’.

All other provisions of the Financing Agreement remain unchanged.



The proposed changes aim to:

o Lift the suspension imposed on the entrustment of budget implementation tasks under
indirect management by the [PA I1I Beneficiary.

This exchange of letters shall constitute Amendment No 1 to the Financing Agreement, which
shall enter into force upon the last signature date of the letters following the completion of
internal legal procedures of the IPA III beneficiaries, accepting the amendment from the two [PA
Il beneficiaries. The Commission shall notify the [PA III beneficiaries of the entry into force
date.

Yours sincerely,

tional [
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